
Глава 145: Перехват чьего-то обеда

Ли Гуй попыталась вспомнить, знала ли она кого-нибудь по имени Цяо Юй, но не смогла. В
семье Цяо Чжуана было слишком много людей. Когда она уехала, некоторые из них были еще
маленькими детьми.

"Как тебя зовут?" Ли Гуй ничего не успела вспомнить.

«Цяо Юй! Меня зовут Цяо Юй!» — взволнованно сказала Цяо Юй.

«Ах… Ты ведь номер шесть Цяо Чжуана, верно? Я помню, что шестой ребенок — дочь». Ли Гуй
тщательно вспомнила и, наконец, вспомнила, сколько детей было у Цяо Чжуана.

«Да, да, да! Невестка, хорошо, что ты меня еще помнишь!» — сказал Цяо Юй.

Ли Гуй не знала, почему Цяо Юй была здесь, поэтому она могла только поприветствовать ее с
улыбкой и спросить: «В чем дело? Ты ищешь Цяо Мэй?

— Нет, нет, нет, я пришел искать тебя, невестка. Когда Цяо Юй услышала имя Цяо Мэй, она
так испугалась, что поспешно махнула рукой, чтобы очистить воздух.

«Тогда… Мои дети сделали что-то не так?» — осторожно спросил Ли Гуй.

«Ах! Нет нет! Вот так… Я… Невестка, не могли бы вы дать мне поесть? Я не ела несколько
дней, — сказала Цяо Юй.

Глядя на тощую Цяо Юй, Ли Гуй не могла отказать ей. Однако дома у нее все еще были два
подрастающих мальчика с хорошим аппетитом, а так же две девочки. У нее было так много
ртов, которые нужно было кормить дома. Если она позволила Цяо Юй разделить их еду, то как
насчет доли детей? Однако, когда Ли Гуй увидела умоляющий взгляд Цяо Юя, она
заколебалась.

"Золовка! Я прошу тебя! Мой отец и остальные не дают мне еды! Я могу только умолять тебя! Я
не ела несколько дней! Я прошу тебя!" Цяо Юй немедленно встала на колени перед Ли Гуй и
закричала о помощи.

Ли Гуй была так встревожена, что поспешно помогла Цяо Юй подняться и сказала: «Не веди
себя так! Ты! Вздох… заходи.

«Да, да! Да! Спасибо, родственница! Спасибо, невестка!» Услышав это, Цяо Юй поспешно
встала и побежала в дом, даже не отряхнув пыль с ног.



Чжан Мяо посмотрела на Ли Гуй и Цяо Юй с порога. Прежде чем она успела увернуться в
сторону, она была сбита с ног ворвавшейся внутрь Цяо Юй. Когда Ли Гуй увидела это, она
подбежала и помогла своему ребенку подняться. Она погладила ее по всему телу и спросила:
«Мяо Мяо, как ты? Ты в порядке!"

«Мама… я… я в порядке… Кто она?» Чжан Мяо не был из тех избалованных детей, которые
плачут после падения. Она отряхнула землю руками и принялась за дело.

Наблюдая, как Цяо Юй поглощает еду, Ли Гуй не знала, что сказать. Она отвела своего
ребенка в другую комнату и решила подождать, пока Цяо Юй закончит есть, прежде чем они
поедят.

Цяо Юй посмотрела на большую миску, полную булочек, приготовленных на пару, и тут же
взял две и проглотила их. Ей было все равно, поела ли семья Ли Гуй или нет, она заботилась
только о том, чтобы наполнить свой желудок. В конце концов, она съела четыре-пять паровых
булочек подряд, прежде чем остановиться, и даже взяла еще четыре и подержала их на себе..
В итоге в миске осталась только одна булочка.

Цяо Юй подумала и решила, что нет смысла оставлять только одну, поэтому взяла и
последнюю. Боясь, что Ли Гуй станет враждебной, Цяо Юй ушла сразу же после того, как
закончила есть. Уходя, она все еще жевала булочку и сказала: «Невестка! Я… я ухожу! Меня
не нужно отсылать!

Как только она вышла из дома, она наткнулась на Чжан Вэя и его младших братьев и сестер,
которые шли домой. Сегодня им удалось найти немногое, и они принесли только две корзины
дикорастущих овощей. Глаза Цяо Юй загорелись, когда она увидела их. Булочки с начинкой из
этих овощей должны быть вкусными. Она решила, что вернется завтра.

Чжан Вэй с любопытством посмотрела на Цяо Юй и вошла только после того, как она ушла.
Поручив Чжан Цинь и Чжан Чао разобрать овощи во дворе, он вошел в дом, чтобы найти Ли
Гуя.

"Мама? Мама! Где ты!" — крикнул Чжан Вэй.

"Старший брат!"

«Сяо Вэй! Я здесь!"

Мать и ребенок ответили хором.

Глядя на грустное выражение лица Ли Гуй, Чжан Вэй догадался, что женщина, должно быть,
пришла запугивать его мать. Чжан Вэй терпеливо спросил: «Мама, что случилось? Кем был



этот человек?

Ли Гуй не знал, как это объяснить. Кроме того, Чжан Вэй был еще молод, всего 10 лет. О таких
вещах лучше было не сообщать ребенку, поэтому она решила ему не говорить.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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